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1. Preface
1.1. Recommendations
ﬁ T _gm @ | Read this manual carefully before use.

L The safety advice and the usage and maintenance instructions for the generating set must always
\ = be strictly adhered to.

Warning

The information contained in this manual is taken from technical data available at the time of print. In line with our policy of continually
improving the quality of our products, this information may be amended without warning.

1.2. Pictograms and plates on the generating sets and what they mean

A ER P31-02A®

Danger: O Danger: the generating set is
risk of electric shock s supplied without oil.

Before starting the generating
set always check the oil level.

Danger: risk of burns

2 - Warning: emission of toxic exhaust gases. Do not use in a confined or poorly
ventilated area.
3 - Stop the motor before filling with fuel.

SD 6000 E ¢
A = Generating set model \M‘ ‘ &

. W Tolt : : G = Protection rating
B = Generating set output Lyes | KV : (B) Vole: (0 | [amp: ) ] = : .
C = Voltage - 9945 | [Hz: () CosPhi: (F) | [IP:(G) H = Generating set noise output

- () I = Generating set weight
D = Amperage | Masse (Weight): () | |ISO 8528 -8 Classe (J) J = Reference Standard
E = Current frequency ‘

= N°: 10/2004 - — 001 (K) | K = Serial number
F = Power factor

Bﬂ 1 - Warning: refer to the documentation accompanying the generating set.

1 2 3

Example of an identification plate

1.3. Instructions and safety regulations

A Do not run the generating set without having put back the protective covers and closed the access doors.
Never take the protective covers off or open the access doors if the generating set is running.

Danger

1.3.1 Warnings
You are likely to encounter several warning symbols in this manual.

A This symbol indicates a definite risk to a person's health and life. Failure to follow the corresponding
instruction poses serious risks to the health and life of those concerned.
Danger
A This symbol draws attention to the potential risk to a person's health and life. Failure to follow the corresponding
instruction may pose serious risks to the health and life of those concerned.
Warning
A This symbol indicates a dangerous situation if the warning is not heeded.
Failure to follow this instruction could result in less serious injury or damage.
Important




1.3.2 General advice

On taking delivery of the generating set, check that it is complete and not damaged in any way. A generating set should be handled
gently and brusque movements should be avoided. Ensure that the place where it is to be stored or used is carefully prepared
beforehand.

A Before use:
- make sure you know how to stop the generating set in the event of an emergency,
- make sure you completely understand all the controls and operations.

Warning
For reasons of safety, the maintenance intervals must be respected (see Maintenance table). Never carry out repairs or maintenance
procedures without the necessary experience and/or tools.
Never let other people use the generating set without having given them all the necessary instructions beforehand.
Never let children touch the generating set, even when it is not in operation. Do not operate the generating set near animals (as it could
cause them to panic or frighten them).
Never start the engine without an air filter or exhaust.
Never invert the positive and negative terminals on the battery (if fitted) when fitting them as this could cause serious damage to the
electrical equipment.
Never cover the generating set with any type of material while it is in operation or just after it has been turned off. Wait until the motor is
cold.
Never coat the generating set with oil, even to protect it from corrosion; preservative oils are flammable and can be dangerous if
inhaled.
In all cases, respect the local regulations currently in place concerning the use of generating sets.

1.3.3 Safety guidelines to prevent electrocution

[
A ? The generating sets supply electrical current when in operation: risk of electrocution.

Danger
Never touch stripped cables or disconnected connectors. Never handle a generating set with wet hands or feet. Never expose the
equipment to liquid splashes or rainfall, and do not place it on wet ground.
Always keep electric cables and connections in good condition. Never use equipment in poor condition: risk of electrocution or damage
to the equipment.

Specific protective measures to follow in accordance with the operating conditions.

1 — If the generating set is not equipped with an integrated differential protection device at delivery
In the case of occasional use of one or many mobile or rotating devices, the earthing of the generating set is not necessary, but the
following installation rules must be complied with:
a) The grounds of the equipment connected to the outlets of the generating set must be interconnected with the ground of the set
by a protection conductor. This equipotentiality is performed if all the connecting cables of class | equipment are fitted with a PE
protection conductor (GREEN and YELLOW) correctly connected to their patches to the generating set (this protection conductor is
not necessary for equipment of class Il protection). The good condition of the cables and the ground connections is an essential
element to guarantee protection against electric shocks, therefore the usage of rubber sheathed cables is strongly recommended,
flexible and strong, in compliance with standard IEC 60245-4 Comply with the cable lengths indicated in the table of the paragraph
“Cable sizes”.
b) Each channel (electrical cable) originating from the generating set must be protected by a complementary differential device
calibrated at 30mA, set up before each outlet less than 1 m from the set, and protected against external influences to which it could
be subjected.

2 — If the generating set is equipped with an integrated differential protection device at delivery (with the alternator ground connected to
the earth terminal of the generating set)
In the case of occasional use of one or many mobile or rotating devices, the earthing of the generating set is not necessary, but the
ground connection rules listed in point a) of paragraph 1 above must be complied with.
In the case of the supply of a temporary or semi-permanent station (site, show, fairs,.), connect the ground of the generating set to
the earth and follow the rules listed in point a) of paragraph 1 above.
In the case of the emergency re-supply of a fixed installation, the connection of the generating set to the ground of the installation to
re-supply and the electrical connection must be performed by a qualified electrician, in compliance with the regulation applicable on
the installation site. Do not connect the generating set directly to other power sources (e.g.: public distribution network); install a
power inverter.

Mobile applications (example: generating set installed in a moving vehicle)

If earthing is not possible, the grounds of the vehicle and of the equipment connected to the outlets of the generating set must be
interconnected with the ground of the generating set by a protection conductor, in compliance with the ground connection rules listed at
point a) of paragraph 1 above.

The protection against electric shocks is performed by circuit breakers provided specially for the generating set: if necessary, replace
them with circuit breakers having the same ratings and characteristics.



1.3.4 Safety guidelines to prevent fire
Never operate the generating set in areas containing flammable products (risk of sparks).
A Keep all flammable products (petrol, oil, fabric etc.) out of the way when the unit is in
Danger

operation.
Never cover the generating set with any type of material while it is in operation or just after
it has been turned off: always wait until the engine cools down.

1.3.5 Safety guidelines for exhaust gases
The carbon monoxide present in the exhaust gas may lead to death by inhalation if the
A concentration levels in the atmosphere are too high.
Always use the generating set in a well ventilated area where the gases cannot
Danger accumulate.
For safety reasons and for correct operation of the generating set, correct ventilation is essential (risk of intoxication, engine
overheating and accidents involving, or damage to, the surrounding equipment and property). If it is necessary to operate it inside a

building, the exhaust gases must be evacuated outside and adequate ventilation must be provided so that any people or animals
present are not affected.

1.3.6 Filling with fuel
The fuel is highly flammable and its vapours are combustible.
A Filling should be carried out with the engine turned off. Smoking, using a naked flame or
producing sparks are forbidden while the fuel tank is being filled.
Danger All traces of fuel should be wiped off with a clean cloth.
Storage and handling of petroleum products must be carried out in accordance with the law. Close the fuel tap (if fitted) each time the
tank has been filled. Never top up fuel when the generating set is in operation or hot.

Always place the generating set on a flat, level and horizontal surface to avoid fuel spilling onto the motor. Fill the tank with a funnel
taking care not to spill the fuel, then screw the plug back onto the fuel tank.

1.3.7 Safety guidelines against burns

A Never touch the engine or the silencer while the generating set is in operation, or when it has just stopped.

Warning
Hot oil burns; avoid contact with the skin. Before carrying out any operation, check that the system is no longer pressurised. Never start
or run the engine if the oil filler cap is off (oil may splash out).

1.3.8 Safety guidelines for handling batteries

A

Danger

Never leave the battery close to a flame or fire.
Use only insulated tools.
Never use sulphuric acid or acid water to top up the electrolyte level.

1.3.9 Protecting the environment

Drain the engine oil into a designated container: never drain or discard engine oil onto the ground.

As far as possible, avoid sound reverberating through walls or buildings (the noise will be amplified).

If the generating set is used in wooded, bushy or uncultivated areas and if the exhaust silencer is not fitted with a spark arrester, clear
any vegetation away from the area and take care that the sparks do not cause a fire.

1.3.10 Danger of moving parts

A ® Never go near a moving part that is in operation if you have loose clothing or long hair that
is not enclosed in a protective hair net.
Do not try to stop, slow down or impede a moving part when it is in operation.

Danger

1.3.11 Capacity of the generating set (overload)

Never exceed the rated load of the generating set (in Amps and/or Watts) when it is running continuously.

Before connecting and operating the generating set, calculate the electrical power required by the electric appliances (in Watts). This
electrical power rating is usually found on the manufacturer's plate on bulbs, electrical appliances, motors etc. The sum total of power
required by these appliances should not exceed the nominal power rating of the generating set.

1.3.12 Operating conditions
The stated outputs of the generating sets are obtained under the reference conditions outlined in ISO 8528-1(2005):
v' Total barometric pressure: 100 Kpa - Air ambient temperature: 25°C (298K) - Relative humidity: 30%
Generating set performance is reduced by approximately 4% for every additional 10° C and/or approximately 1% for every additional
100m in altitude.



2. General description

Figure A
Earth connection (no.1) MAX/ ECO Mode (no. 9)
Inspection cover (no.2) Tank pressurisation pump (no.10)
Fuel tap (no.3) Indicator lamps (no.11)
Fuel tank aeration pointer (no.4) A. Operating light
Fuel tank cap (no.5) A. Overload indicator
Choke (no.6) C. Oil safety indicator
Recoil starter (no.7) Spark plug access cover (no.12)
Electrical socket (no.8) Muffler (no.13)

Figure B

QOil filler and drain plug (no.2)

Inspection trap cover (no.1) Maximum ol filling level

Figure C

Fuel tank aeration pointer ON/OFF (no. 1) Fuel strainer (no.3)

Tank pressurisation pump (no.2) Maximum fuel filling level
Figure D

Filter element (no.2)

Air filter cover (no.1) Filter element cleaning

Figure E

Spark plug access cover (no.1) | Spark plug (no. 2)

3. Preparation before use

3.1. Positioning the generating set for operation

Choose a site that is clean, well ventilated and sheltered from bad weather.

Place the generating set on a flat, horizontal surface which is firm enough to prevent the set sinking down (under no circumstances
should the set tilt in any direction by more than 10°).

Store the additional supplies of oil and fuel within close proximity, whilst maintaining a certain distance for safety.

3.2. Earthing the generating set

A ? The generating sets supply electrical current when in operation: risk of electrocution.

Connect the generating set to the ground at each use.

Danger

To connect the set to the ground: Attach a 10 mm? copper wire to the set’s earth connection and to a galvanised steel earthing rod
driven 1 meter into the ground.

3.3. Checking the oil level

A Before starting the generating set, always check the level of engine oil.
Supplement it with the recommended oil (see § Specifications) with the help of a funnel, up to the upper limit of
Important the gauge.

Open the inspection cover (fig. A — no. 2).
Unscrew the ail filler plug (fig. B — no. 2).
Check the oil level.

If necessary supplement it.

Screw back the filler plug.

Wipe any excess oil with a clean cloth.

QO00BO®O

Close the inspection cover (fig. A — no. 2).




3.4. Checking the fuel level
A The fuel must be refilled when the engine is off and according to safety guidelines (see
§ Filling with fuel).
Danger Before opening the fuel tank cap, always set the fuel tank aeration pointer to the ON position.

o0ode

Close the fuel tap (fig. A —no.3).

Set the fuel tank aeration pointer to ON position (fig. A — no. 4 & fig. C — no. 1).

Unscrew the fuel tank cap (fig. A —no. 5).

Check the fuel level. Taking care not to spill the fuel, use a funnel to fill the tank up to its filling limit.

Use only clean fuel without any water.
A Do not overfill the tank (there should not be any fuel in the filler neck).
After the tank has been filled, always ensure that the filler plug is properly tightened.

If any fuel has been spilt, make sure that it has dried and that any vapours have cleared before starting up the
Important generating set.

@0

Screw the fuel filler cap back onto the fuel tank.
Set the fuel tank aeration pointer of the fuel tank to OFF position (fig. C — No. 1).

3.5. Checking the air filter
A Before starting the generating set, check the air filter.
Important

o
(2]
©

Open the inspection cover (fig. A — no. 2)
Unlock the air filter and remove its cover (fig. D — no. 1).
Check the condition of filter element, if necessary clean it (see § Cleaning of air filter).

4. Using the generating set

4.1.

Starting procedure

To restart the generating set after a stoppage of more than 10min or when the fuel level has come down by at least half the tank level,
pressurise the fuel tank by using the pressurisation pump (see § Usage of tank pressurisation pump).

Q0 0O00C

Check that the generating set is properly earthed (fig. A- no. 1 & see § Earthing the generating set).
Set the fuel tank aeration pointer to ON position (fig. A — no. 4 & fig. C — no. 1).
Open the fuel tap (fig. A — no.3).

Set the choke (fig. A — no.6) to « M » position.
N.B: Do not use the starter when the engine is hot or when the atmospheric temperature is high.

Gently pull the recaoil starter once (fig. A — no. 7) until resistance encountered, allow it to return back slowly.
Then, pull the recoil starter quickly and powerfully until the engine starts-up.

Slowly place the choke in « | +| » position and wait until the engine temperature begins to rise before using the generating set.

4.1.1 Usage of tank pressurisation pump

The fuel tank must be pressurised with the help of a pump:

- after a shut down of the generating set for over 10 minutes,
- when the fuel level has dropped by at least half of the tank level.

A Never use the fuel tank pressurisation pump when the fuel level is more than half of the tank level
(generating set deterioration risk).

Important

000

Set the fuel tank aeration pointer to OFF position (fig. C — no. 1).

Activate the tank pressurisation pump several times (fig. C — no. 2).

Wait for 20 seconds.

Start the generating set by placing the fuel tank aeration pointer in OFF position.
Set the fuel tank aeration slide in ON position (fig. C — no. 1).




4.2. Operation
When the generating set is warm and the running speed has stabilised (after approximately 3 minutes):

O Check that the operating light is turned on (fig. A — no. 11, A).
@ Activate the “MAX” or “ECO” mode (fig. A—no. 9).
© Connect the devices to the generating set sockets (fig. A —no. 8).

In case of overload or short-circuit, the operating light (fig. A — no. 11, A) switches—off and the overload indicator (fig. A — no. 11, B)
glows: Stop the generating set and eliminate the overload.

4.2.1 MAX-ECO mode

f’x]slegnce Posillion “Max.” Flg A-no.9
Position “Eco”
MAX
000 - ) When the button is in the “MAX” position, the generating set can react to a
Vd large inrush current (at no load, it rotates at 5000 rpm).
600 | 4
/ ECO

The “ECO” position is useful for smaller loads. Between 0 and 400W, the
generating set consumes less and is quieter (at no load, it rotates at
4000 rpm).

400

| | | i 1 \itesse
I I I I I I (Tr,Mn)

1000 2000 3000 4000 5000 6000
From a load demand of 400W, the operating speed is the same whatever the position of the MAX-ECO button.

4.3. Switching off

© Sshut down and disconnect the devices.

@ Alow the engine to run idle for 1 or 2 min.

© set the fuel tank aeration pointer to OFF position (fig. A —no. 4 & fig. C —no. 1).
O Ciose the fuel tap (fig. A —no.3).

The generator set comes to a stop.

A Always ensure suitable ventilation for the generating set.
Even after shut down, the engine continues to dissipate heat.

Warning

5. Safety features

5.1. Oil cut-out

If there is no oil in the engine sump or if the oil pressure is low, the oil safety mechanism automatically stops the engine to prevent any
damage.

If this occurs, check the engine oil level and top it up if necessary before looking for any other cause of the problem.

5.2. Circuit breaker

The set's electrical circuit is protected by one or more magnetothermal, differential or thermal cut-out switches. In the event of an
overload and/or short circuit, the supply of electrical energy may be cut.

If necessary, replace the circuit breakers in the generating set with circuit breakers with identical nominal ratings and specifications.




6. Maintenance schedule
6.1. Reminder of use
The maintenance operations to be carried out are described in the maintenance schedule. The interval for this is supplied as a guide

and for generating sets operating with fuel and oil which conform to the specifications given in this manual.
If the generating set is used under extreme conditions, the interval between the maintenance operations must be shortened.

6.2. Maintenance table

Operations to be carried Everyorlponth Every ?;;nonths Ever())lryear
Component out on reaching the 1 With each usage E E E
due date very very very
10 hours 50 hours 300 hours
Generating set Cleaning .
Check the level .
Engine oll
Renew .
Fuel strainer Cleaning .
Checking .
Air filter -
Cleaning .
Spark plug Check and clean .
Valves* Checking* .

* These operations must be entrusted to one of our agents
If used occasionally only, drain-out the engine oil at least once a year.

7. Maintenance procedures

A Before carrying out any maintenance operation:
- switch off the generating set.
- disconnect the cap(s) of the spark plug(s) and disconnect the starter battery (if fitted).

Warning
Only use original parts or equivalent parts: risk of damage to the generating set.

7.1. Checking bolts, nuts and screws
To prevent faults or breakdowns, carefully check all the nuts, bolts and screws on a daily basis.

(1] Inspect the entire generating set before and after each use.
9 Tighten any loose nuts or bolts.

7.2. Renewing the engine oil
Adhere to the environment protection guidelines (see § Protecting the environment) and drain the oil into an appropriate
container.

Open the inspection cover (fig. A — ,0. 2).

With the engine still warm, remove the filler and draining plug (fig. B — no. 2).

Gently tilt the generating set to empty the oil into the appropriate container.

After complete draining, fill it with the recommended oil (see § Specifications), check the level.
Refit the filler and draining plug (fig. B — no. 2).

Check for oil leakage.

Wipe any oil traces with a clean cloth.

0000000

Close the inspection cover.



7.3. Cleaning the fuel strainer
A Do not smoke, or create sparks. Keep away from open flames. Check for absence of
leakage, wipe out any fuel traces and ensure that the vapours are cleared-up before starting
Danger *I k the generating set.
O Ciose the fuel tap (fig. A—no.3)
@ Remove the fuel tank cap and the strainer (fig. C — no.2).
© witha low pressure dry air gun, from outside blow air inwards on to the strainer.
O Rinse with clean fuel.
© Put back the strainer in place and carefully screw back the fuel tank cap.
7.4. Cleaning the air filter
A Never use petrol or flammable solvents for cleaning the air filter element (risk of fire or explosion).
Important
O Remove the inspection cover (fig. A — no. 2).
@ Remove the filter cover (fig. D — no. 1).

© Remove the filter element (fig. D — no. 2) and check the type of clogging:
Dry clogging:

2]
©
(4]

Use a low-pressure dry compressed air gun to blow from the inside of the filter element out, moving from the top to the bottom

until there is no more dust.

Check the condition of the filter element: replace it if it is at all damaged.

Refit the filter element and its cover.
Put back the inspection cover.

Moist/oily clogging:

o
(2]
©

Replace the filter element.
Refit the filter element and its cover.
Put back the inspection cover.

7.5. Checking the spark plug

(1) Open the spark plug access cover (fig. A — No.12 & fig. E — No. 1) and fit the spark plug with the help of a plug spanner (supplied).

@ Check the condition of the spark plug:

If the electrodes are worn out or if the insulator is cracked
or chipped:

©
(4]

e

Replace the spark plug.

Fit the new spark plug and hand screw it so as not to
cross-thread

With a plug spanner, tighten 1/2turn after the plug
seating to compress the washer.

7.6. Cleaning the generating set

Or else:

O 960 00

Clean the plug with a metallic brush.

With a shim, check the gap of the electrodes: It should
be between 0.7 to 0.8mm.

Check condition of the washer.

Fit the spark plug and hand screw it so as not to cross-
thread.

With a plug spanner, tighten 1/8 — 1/4 turn after the
plug seating to compress the washer.

A

Cleaning with a water jet is not recommended.

Important

Cleaning with high pressure cleaning equipment is forbidden.

0 Remove all dust and debris from around the exhaust

@ Cleanthe generating set, particularly the alternator and engine air inlets and outlets, using a cloth and brush.

© Check the general condition of the generating set and replace any faulty parts.




8. Storing the generating set

In case of prolonged non-usage of the generating set, carry out storage operations in accordance with the guidelines given below.

Run the engine till it stops due to lack of fuel.

Renew the engine oil.

Refit the spark plug.

cylinder.

©® 0000000 C

Store the generating set in a clean and dry spot.

9. Troubleshooting

Remove the carburetor draining screw and drain the fuel completely into an appropriate container.

Close the fuel tank aeration pointer (fig. C — no. 1, OFF) and the fuel valve (fig. A — no. 3).

Remove the spark plug (fig. E — no. 2) and pour around 15ml of engine oil into the cylinder through the spark plug opening.

Pull the recaoil starter handle 3 to 4 times (fig. A — no. 7) to completely drain-out the carburetor and distribute the oil inside the

Clean the exterior of the generating set and cover it with the protection cover in order to protect it from dust.

Problems Probable cause Possible solutions
Load connected to the generating set while starting. Disconnect the load
The oil level is too low. Check the oil level and top up if necessary.
The engine does | Fuel tank aeration pointer in OFF position Place the pointer in ON position (fig. C — no. 1)
not start Insufficient fuel level Fill-up fuel (see § Filling with fuel)
Fuel feed system blocked or elusive Check, repair or replace.”
Air filter blocked Clean the air filter
Ventilation openings blocked Clean the suction and discharge guards
The engine The oil level is too low. Check the oil level and top up if necessary.
stops Overload indicator (fig. A — no. 11) turned on: overload. Ellmlngte the overoad and wait for 30sec before
restarting.
. Defective device power supply cord. Change the cord.
No electric . - : *
current Defective electrical socket. Check, repair or replace.
Defective alternator. Check, repair or replace.”

10. Specifications

* Operation(s) to be entrusted to one of our agents.

Model (@NEO 1000
Type of Engine OLYMP ES 38-1
Rated output in Watts 720 W
Direct Current X
Alternating Current 230V-3.1A

Socket type 1 x 2P+T - 10/16A - 230V
Circuit-breaker °

Qil cut-out °
Battery X
Acoustic pressure level at 1 m in dB(A) 80 dBA
Weight in kg (without fuel) 14
Dimensions L x w x h in cm 447 x 26 x 38,7
Recommended oil SAE 15W40
Oil sump capacity in litres 0,16
Recommended fuel Unleaded petrol
Fuel tank capacity in litres 1,7

Spark plug

LD: A7 RTC / NGK: CR7HSA

e : standard o : optional X : not possible




11. Cable sizes

Laying mode = cables on cable tray or racks not perforated / admissible voltage drop = 5% / Multiconductors.
Cable type PVC 70°C (example HO7RNF) / Ambient temperature =30°C.

Cable lengths
0 to 50m 51 to 100m 101 to 150m
Rated Current (A) mm?/ AWG mm?/ AWG mm?/ AWG
Single-phase Three-phase Single-phase Three-phase Single-phase Three-phase

10 4/10 1.5/14 10/7 25/12 10/7 4/10

16 6/9 25/12 10/7 4/10 16/5 6/9

20 10/7 25/12 16/5 4/10 25/3 6/9

25 10/7 4/10 16/5 6/9 25/3 10/7

32 10/7 25/3 35/2

40 16/5 35/2 50/0

50 16/5 35/2 50/0

63 25/3 50/0 70/2/0

12. EC Declaration of conformity

Name and address of manufacturer

SDMO, 12 bis rue de la Villeneuve, CS 92848, 29228 BREST CEDEX 2
Description of the equipment

Product Generating set
Make SDMO

Type (©NEO 1000
Rated output: 720 W

G. G. Le Gall, the manufacturer's authorised representative, hereby declares that the product conforms to the following EU Directives:
98/37/EC | Machinery Directive.

73/23/EEC / Low Voltage Directive (modified by Directive 93/68/EEC)

89/336/EEC / Directive on Electromagnetic Compatibility (modified by directives 92/3/EEC and 93/68/EEC)
2000/14/EC / Directive relating to the Noise Emission of Outdoor Equipment

For Directive 14 /2000 /EC

- Notified Body:

CETIM SERVICE DIFFUSION

BP 67 F60304 - SENLIS

- Compliance procedure: Appendix VI

- Sound power level guaranteed (Lwa): 93 dBA

References to harmonized standards used
o EN12601/EN1679-1/EN 60204-1 12/2007

G. Le Gall
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CopepxxaHue

1. NpepBaputenbHas UHopmMauus 7. Onepauum TEXHUYECKOro 0BCNYXMBaHNS

2. O6uee onucaHne 8. XpaHeHwne reHepaTOpHON YCTaHOBKM

3. MogroToBka nepea NpUMeHeHMeM 9. YcTpaHeHne He3HaunTeNbHbIX HEUCMPABHOCTEN
4. JkcnnyaTaums reHepaTopHOW YCTaHOBKM 10. XapaktepucTukn

5. BawwnTHble ycTpolicTBa 11. CeyeHve NnpoBoaoOB

6. Mopsgok TeXHNYECKOro obCnyxmBaHus 12. [eknapauus cooTBeTcTBus Hopmam EC

1. NpeaBapuTenbHasn nHgopmaumnsa

1.1. PekomeHpgauum

A ' iﬁ @ | Mepen Hayanom akcnnyataumuy BHUIMATENbHO U3y4nTe AaHHOE PyKOBOACTEO.
L= Bcerga TwlaTenbHO co6GniogaiiTe WMHCTPYKUMKM Mo  6e30nacHoCTW, MO  UCMONb3oBaHUO U
\ = TEXHUYECKOMY 0BCNYXMBaHUIO reHepaToOpPHOW YCTaHOBKM.

BHumaHne
Copepxallasica B pPyKOBOACTBE MH(OPMAaLMSA OCHOBaHa Ha TEXHUYECKMX XapaKTepUCTUKaX, WMMEILLMXCA Ha MOMEHT Bbinycka
pykoBoacTBa. [oCKoMbKy Mbl MOCTOSIHHO CTPEMUMCS MOBbLILLATL KA4YECTBO HaLLeW NPOAYKLMN, ee TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKMA MOryT
ObITb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOIO YBEAOMITEHMS.

1.2. CumBonbI U TaGNMYKKM Ha reHepaTopHbIX YCTAHOBKAaxX U X 3HaveHune

ER P31-02Ae
- BHumaHme : reHepaTtopHasi
ONACHOCTL BHUMaHME : Q ')\IA(;T:HH;)'BKa nocraenserca  6es
PUCK NOpaXXeHUsl ANeKTPU4ecknM Tokom! = : .
(3, Mepen 3anyckoM reHepaTopHoOWM
* YCTaHOBKMU obsszaTenbHO
o npoBepbTe ypoBeHb Macna.
il Il
3asemneHve BHumaHue : onacHocTb oxoral

1 — BHUMaHwe : o6paTuTeCh K JOKYMEHTaLMK, NPUNOXKEHHOI K ariekTporeHepaTopy!
Bﬂ 2 — BHMUMaHue : BbIXJIOMHbIE ra3bl TOKCUYHbI! He aKcnnyaTupyiTe yCTaHOBKY B 3aMKHYTOM

A1

unm
N0X0 BEHTUNNPYEMOM MomeLleHmn!
2 3 3 - lNepen 3anpaBkon TONAMBOM, OCTaHOBUTE ABuraTens!
= Y — =
A Mogenb reHepaTopHOI ‘mmmm ‘ SD 6000 E ‘ G = Knacc 3awuTbl
YCTaHOBKM - H = 3BykoBOe aaBneHue,
B = MoLLHOCTb reHepaTopHOii Loa | IV B) Vat: ) WAmp: D) | co3aaBaemoe reHepaTopHON
YCTaHOBKM 994g | [Hz: (E) CosPhi: (F) | [IP:(G) YCTaHOBKOW
C = HanpspkeHue Toka D | | Masse (Weight): () | | 180 8528 — 8 Classe (J) | = Macca reHepaTopHON
D = Cuna Toka [ N° : 10/2004 - — 001 (K) | YCTaHOBKM
E = YacToTta Toka J = CooTBeTCTBME CTaHAAPTY

F = KoacbdpmumeHT moLHocTm K = CepuiHbIi HOMEpP

Mprmep naeHTUOUKALNMOHHON Tabnnyku

1.3. MpaBuna TexHUKu 6e3onacHoOCTU

Hu B KoeM cnyvae He BKJlOYalTe reHepaTOPHYHO YCTAaHOBKY, He YCTAHOBUB Ha MECTO 3alUTHble NaHenu
A n/unu He 3aKpbIB BCe TOYKMN AOCTyna.
Hu B koem cnyyan He CHuUMaiiTe 3alWWUTHble NaHenM UM He OTKPbIBaiNTe TOYKM [AOCTyna, ecnu
OnacHocTb reHepaTopHasi ycTaHoOBKa pa6oTaer.

1.3.1 NMpepynpexpeHus
B naHHOM pyKOBOACTBE MOIYT MCMNOMb30BATLCA Pa3NUYHbIE NPeaynpexaatoLine CMMBOSbI.

A 31O0T cMMBON yKa3biBaeT Ha HeNOCPeaCTBEHHYHO Yrpo3y XMU3HU U 300pOoBbLI0 YenoBeka. HecobnioaeHue

COOTBETCTBYHLUMX NPeAnMCcCaHUin MOXeT NOBMeYb TsKeNble NOCNeACTBUA OIS XXU3HU U 300POBbS.
OnacHocTb

A OTOT cuUMBON YyKkasbiBaeT Ha PUCK AfNsi XM3HW U 300pOBbs 4denoBeka. HecobniogeHwe COOTBETCTBYHOLLMX

NpeAanMCcaHnii MOXeT NOBIEYb TSHXErNble NOCNeACTBUSA ANS XXNU3HU U 300POBbSI.
MpepynpexaeHune

A OTOT CMMBON yKa3biBaeT Ha BO3MOXHOCTb OMACHON CUTyauuu.

HecobniogeHne COOTBETCTBYIOLUMX MNPeanMcaHnii MOXeT MpUBECTU K HETSHKenbiM TpaBMam MUNU K

noepexaeHnio 0bopyaoBaHus.

BHumaHune




~J
=

1.3.2 O6wme pekomeHaaLmm

Mpy nony4yeHMn reHepaTOpPHOM YCTaHOBKM MNPOBEPLTE COCTOsSIHME OOOpYAOBaHMS WM KOMMSEKTHOCTb MOCTaBku. [lepemelleHne
YCTaAHOBKM [OJMDKHO OCYLLECTBIATLCA C OCTOPOXHOCTBbIO M ©€3 pbIBKOB, MECTO AfIS1 €€ XPaHEHWs UM 3KChiyatauumn OOSMKHO ObiTb
NnoAroToB/EHO NpefBapUTENbHO.

A Mepen Havanom akcnnyaTaLmm:
- yBeauTbesi, YTo Bbl CMOXeTe OCTaHOBWTL reHepaTOPHYH YCTAHOBKY B SKCTPEHHOM criyyae,
- y6eauTbesi, YTo Bbl OTNNYHO 3HAETE HasHaYeHUe BCEX OPraHoB YNPaBNeHUs U YMEETe C HUMU oBpalLaThCs.

MpeaynpexgeHve
B uensax 6esonacHocTn Heobxoammo cobniogaTe NEPUOSUYHOCTb TEXHUYECKOro obcnyxmnBaHua (cM. Tabnuuy Texobenyxusanus). He
AonyckaeTcss PeMOHT Unn TexobCnyxvBaHWe reHepaTopHOW YCTaHOBKM NMPU OTCYTCTBUM Yy UCTIONHUTENEN JOCTAaTOYHOMO onbiTa uunm
HeobxoAMMOro NHCTPYMeHTa.

JkennyaTaums reHepaToOpHOWN YCTaHOBKM NMLi@Mu, He MoMyYMBLUMMKN HeobxoamMble HCTPYKLMK, He paspeluaeTcs. He gonyckaiite geten
K reHepaTopHOW yCTaHOBKe, Jaxe ecrnn oHa He paboTtaeT. N3berante paboTbl reHepaTOPHON YCTaHOBKW B MPUCYTCTBUM XMBOTHBIX (OHU
MOryT 3aHepBHMYaTb, UCMYraTbCs U T. A). 3anyckavite ABUraternb YyCTAHOBKM TOSBbKO C BO3AYLUHBIM (OUIbTPOM 1 BbIMYCKHOWM TpyBOiA.
Crporo cobntopaiiTe NOpAAOK NOAKMIOYEHUSI NPOBOAOB K MOSIOXUTENBbHON N OTpULUATENbHOM KNeMmaM akkyMynsaTopHoun 6atapen (npu
Hanm4uu): ecnv NPoBOAA NepenyTaHbl MecTaMm, 9TO MOXET NPUBECTU K CEPLE3HOMY NMOBPEXAEHMIO ANEKTPMUYECcKoro obopyaoBaHus.
Hu B kOem crnyyae He HakpbiBaWTe reHepaTOpHYK YCTaHOBKY CBepxy 4em-nmbo Bo Bpems ee paboTbl MM HENocpeacTBEHHO nocrne
OCTaHOBKM (QOXAWTECb, MOKa ABuratenb OCTbIHET). 3anpellaeTcs KanaTb Ha reHepaTopHyl YCTAHOBKY Macno, gaxe B Lensx
npeaoTBpaLLeHNst KOPPO3UW; KOHCEPBAaLMOHHbIE Macna nerko BOCNNamMeHsI0TCA U UX Napbl ONacHb! Ans 340POBbS.

Bcerga cobntogante MecTHOe 3aKOHOAATENbCTBO, KacatoLeecs SKCnyaTaumMmn reHepaTopHbIX YCTaHOBOK.

1.3.3 3awmTa OoT yaapa aneKTpmM4ecKuM TOKOM

[
A OnekTporeHepupylowme rpynnsl npu paboTe nNpoOBOAAT anekTpuyeckun Tok: OnacHocTb
NOPaKEHNS 3N1IEKTPUYECKUM TOKOM.

OnacHocTb
Hukorga He npukacarWTecb K OFONEHHbIM 3fIeKTPUYECKMM MPOBOAAM WM OTCOEAMHEHHbIM pasbemam. He npukacantecb K
reHepaTOpHOM YyCTaHOBKe, ecnu y Bac BnaxHble pykum unu Horn. He ponyckaiTe nonagjaHus Ha obopydoBaHWE XXMAKOCTU U
aTMOCEpPHbIX 0CaKOB, U HE YyCTaHaBNMBaTE ero Ha BraXXHOe OCHOBaHME.

Bcerna gepxuTe anekTpokabenu v NoAknmYeHUst B HagnexallemMm CocTosiHuu. He ncnonb3yiite matepuansl B HECOOTBETCTBYHOLLEM
COCTOSIHMM: OMACHOCTb MOPAaXEHUS MEKTPUYECKMM TOKOM UMK NoBpexaeHns o6opyaoBaHus.

CneuunanbHble Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTU, KOTOPbIe HYXXHO cOBnaAaTh NpU aKcnnyaTauuu.

1 — Ecnun anekTporeHepupyLLas rpynna He OcHalleHa MHTErpupoBaHHbLIM AnddepeHumansHbiM YCTPONCTBOM 3aLLNTI
Mpy cny4yamHOM WCMONMb30BaHWM OOHOMO JIMOGO HECKOSbKMX MOOUITbHBLIX/MOPTATUBHBLIX YCTPOWCTB MOAdaya HanpsbkeHus Ha
ANEeKTPoreHepUpYyoLLYLo rpynny Heobsa3aTenbHa, HO Heobxoaumo cobntoaaTth criegyroLme nNpaBua YyCTaHOBKU:
a) Maccbl vcnonb3yemblx MaTtepuarioB, MOAKMHYEHHbIE K KOHTaKTHbIM pas3beMam 3NEKTPOreHepupytoLwen rpynnbl, OOMMKHbI
obnagaTe B3aMMHbIM MOAKIIOYEHMEM C MaccoW rpynnbl NMocpeAcTBOM 3alUMTHOrO NPOBOAHMKA; AaHHAs 3KBUMMOTEHLMANbHOCTb
obecneynBaeTcsi, ecnu Bce kabenu HanpskeHUst Ucnornb3yeMoro obopyaoBaHus knacca | ocHalleHb! 3aLMTHbIM npoBogHukom PE
(KENTO-3ENEHbLIN), cooTseTcTByIOWMM 06pPa3OM MOAKMIOYEHHBIM K KOHTAKTHOMY pasbemy 3reKTporeHepupylolen rpynmbl
(BaHHBI 3aWUTHBIN NPOBOOHWK Heobs3aTeneH Ans obopygoBaHusa knacca 3awmtbl |l). CooTBETCTBYOLLEE COCTOSIHME BCEX
kabener NOAKNIOYEHUSI MacC SIBMSIETCA BaXKHEMLUUM 3reMeHTOM obecneyeHus 3almTbl OT NOpPaXKeHUs! 3NEKTPUYECKMM TOKOM, U
HACTOSTENBHO PEKOMEHAYETCH MCMONb30BaTb kabenb B Kay4dykOBOM KOXyXe, FTMOKUIA M MPOYHbINA, COOTBETCTBYHOLIMIA CTaHOApTy
M3K 60245-4 (nvbo aKBMBANEHTHbIE) M MOCTOSIHHO MPOBEPATL MX Haanexawee coctosHve. Cobniogavite aAnvHy kabenen,
ykasaHHyto B Tabnuue pasgena «CedveHve kabenemn».
b) Kaxgas cuctema kaHanoB (anekTpokabenb), BbIXOAALAA M3 3NEKTPOreHepuvpyloLwwen rpynnbl, AOkHA ObiTe 3awuuieHa
[ononHuTenbHbIM anddepeHLmansHbIM YCTPOUCTBOM € kanubposkor Ha 30 MA, pacnonoXeHHbIM HUXKE KOHTAKTHOrO pasbeMa Ha
paccTosiHUM He MeHee 1 MeTpa OT rpynmnbl U 3aLULLEHHOIO OT NOTEHLMArbHBLIX BHELLHUX BO3OEWCTBUNA.

2 — Ecnv snekTporeHepupyoLlas rpynna ocHalleHa MHTerpupoBaHHbiM AnddepeHumnanbHbiM YCTPOWCTBOM 3aLlnThl (C HEWTParbHbIM
reHepaTopoM NepPeMeHHOro Toka, MOAKAYEHHbIM K 3a3€MIIEHUNI0 9NEeKTPOreHepupytoLLen rpynnbl)
Mpu cnyyanHom ncnonb3oBaHWM OAHOTO NMBO HECKONbKMX NOPTATMBHLIX YCTPOWCTB 3a3eMeHNe 3neKTPOreHepupyoLLen rpynnbl
He obs3aTenbHO, HO HYXHO cobnoaaTte TpeboBaHMA NOAKMIOYEHUS MAce, yKasdaHHbIX B MyHKTe a) naparpada 1 Bbilue.
B cnyyae nutaHua BpemeHHOW NnbO YCNOBHO-NOCTOAHHOW YCTAHOBKM (CKkMad, pamna, Bble3d Ha PbIHOK) MOAKMYMTE Maccy
3eKTporeHepupytoLLen rpynnel K 3emne u cobniopanTe npasuna, ykasaHHble B NyHKTe a) naparpada 1 BbiLe.
B cnyyae aBapuiHoi nogayv NUTaHWSA Ha CTAUMOHAPHYIO YCTAHOBKY MOAKIOYEHWE dNEeKTPOreHepupyoLLen rpynnbl K 3a3eMreHuo
YCTaHOBKM, KOTOPYIO HY)XHO 3anutaTb, a Takke 3NeKTpUYEecKoe MOAKMIYEHNE OOMKHbI BbIMONHATLECA KBaNUUUMPOBAHHLIM
3NEKTPUKOM COrfacHO MONOXEHUSAM, OENCTBYIOWMM MO MECTY YCTaHOBKM. He noaknioyanTe aneKkTporeHepupyroLwylo rpynny
HenocpeaCcTBEHHO K APYrMM UCTOYHUKaM NuTaHus (OOLLEeCTBEHHAs 3NEeKTPOCEeTb M Np.) — UCMONb3yATe UHBEPTEP.

MobunbHoe 1ncnonb3oBaHue (NpUMepP: SNeKTPoreHepupyloLLas rpynna, ycTaHoBNeHHasi Ha ABWKyLLieMcs aBTomobune)

Ecnu 3azemneHne HEBO3MOXHO, MacCbl aBTOMODOUNSA M MCMONb3yeMOro 000OpPYyAOBaHMS, MOAKIMHOYEHHOrO K KOHTAKTHbIM pasbemam
3NEeKTPoreHepupytoLWwen rpynnbl, AOMMKHbI 00nagaTb B3auMMHbIM - MOAKIHOYEHMEM C  MACCOW  3MEKTPOreHepupyoLern rpynmbl
nocpeacTBOM 3aLLMTHOIO NPOBOLHMKA COTNacHO npasunam NoaKoYeHns Mace, NpMBeAeHHbIM B NyHKTe a) naparpada 1 Bbille.

3awuta ot nopaxxeHna 3NeKTpU4eCKMM TOKOM obecneymBaeTcs nocpeacTBOM pasMblkaTenen, crneumanbHO npeayCcMoTpeHHbIX OnA
GJ'IEKTPOFEHepMpyIOLLI,eVI rpynnbl: B cCny4dae HeobXoAMMOCTM 3aMeHATb WX HY>KHO Ha pas3mblkaTtenn C¢ aHanorm4HbiM HOMUHarNomMm w”
TeXHUYECKMMUN XapaKTepucTtnkamun.



1.3.4 Mepbl noxapHoW 6e30nacHOCTH
Hu B Koem cny4yae He 3KkcnnyaTupynTe reHepaTOpHYyH YCTaHOBKY, ecnv nobnusoctu
A HaxopATCA B3pbiBOONacHble BeljecTBa (Mpu paboTe ycTaHOBKM BO3MOXHO WMCKpEHwue).
INerkoBocnnameHsiloWMecs UNu B3pbiBoonacHble BewwecTBa U npeameTbl (6eH3nH, macno,
BeTOWb U T. A.) AepPXUTe Ha yaaneHun oT paboTtarowein reHepaToOpHOW ycTaHOBKMW. He
HaKpbiBaNTe reHepPaToOpHy YCTAaHOBKY BO BpeMsi paboTbl Unu cpasy ke nocrie oCTaHOBKMU
(moxauTechb, koraa ABUratesib OCTbIHET).

OnacHocTb

1.3.5 Mepbl 3aWmThbl OT OTPabOTaBLUMX ra3oB

7 Okucb yrnepopa, cogepxawasicA B oOTpaboTaBwMUX rasax, MNpuM MNOBbLIWEHHOW

A KOHLEHTpaumMu B BO3ayxe MOXeT NPUBECTU K CMepPTenbHOMY ucxoay.
dkcnnyartauus reHepaTopHOM YCTaHOBKM [OMNyCKaeTCsA B XOPOLIO NpPOBeTPMBaeMoM
OnacHocTb nomelleH11, B KOTOPOM ra3bl He HakannuBawTCs.

Mo coobpaxeHnsam HGesonacHOCTM 1 Anst HopmarbHON paboTbl reHepaTOpPHON YCTAHOBKM Heobxoauma xopoluas BeHTMnAums (4Tobbl
He [onycTUTb OTpaBfeHusl, neperpesa ABWraTens, aBapvuili M NOBpPeXAeHWn O0BOpyAOBaHUS W OKpyxawlero umylwiectsa). [Mpu
HeobxoAnMoCTn nposefeHns paboT B 3aHuM obsszaTenbHO obecneybTe OTBOA OTPabOTaBLUMX ra3oB Hapyxy, a Takke ycTaHoBuUTe
COOTBETCTBYHIOLLYIO CUCTEMY BEHTUMALMN TaK, YTOObI MCKIMIOYNTE MOPaKEHNS MIOLEN W XKUBOTHBIX, HAXOAALLMXCS B 34aHWN.

1.3.6 3anpaBka TONJIMBOM
TonnuBo oYeHb Nerko BocnramMeHsieTcs, a ero napbl B3pbIBOOMNAaCHbI.

A Mpu 3anpaBke gBuraTenb He AoMmkeH pa6otaTb. Bo Bpemsa 3anpaBku TonnuBHOro 6aka
3anpelwaeTcs KypuTb, NOAHOCUTb K HEMYy OTKpbITOe Nnnams U crnepyeTr He Aonyckatb
WUCKpPEeHMUS.

YaanuTte cnegbl TONNIMBa YACTOMN BETOLWbLHO.

XpaHeHne HedTeNpoayKToB M obpalleHne ¢ HUMU OOMKHbI BbINOSHATLCA B CTPOTOM COOTBETCTBMU C YCTAHOBIIEHHBLIMU NMpaBUiaMu.
Mpu kaxxgon 3anpaBke crieqyeT nepekpbiBaTb TOMMMBHBIN KpaH (ecnn umeetcsl). HM B koem cnyvae He gonuBanTe TOMMAMBO, €Cnuv
reHepaTopHas ycTaHoBKka paboTaeT unu HarpeTa.

PacnonoxuTre reHepaToOpHy YCTAHOBKY Ha POBHOW rOPWU3OHTanbHOW nnowagke, 4tobbl He OONYyCTUTb NOMajaHus TOMnMBa Ha
asuratens. OCTOPOXHO 3anenTe TONNMBO B 6ak Yepe3 BOPOHKY, YTOOLI He pacnneckatb TONMUBO, NOCMe Yero 3aBepHuTe npobky.

OnacHocTb

1.3.7 Mepbl 3almnThbl OT OXKOroB

A He npukacanTecb K gpuratento u rMywnTento CUCTEeMbl BbiMyCKa OTpaGOTaBLLIVIX rasos BO BpemMsA pa6OTbI
reHepaTopHOMn YCTaHOBKU Unn HenocpencTtBeHHO nocne ee OCTaHOBKWU.

MpeaynpexgeHve
[opsiuee Macno BbI3bIBAaET OXOrM, NO3TOMY criegyeT mn3beratb ero KOHTakTa ¢ Koxen. lNpexage 4yem npuctynatb K niobbiM pabotam,
ybeautechb, 4TO gaBneHve B cucteme cmasku cbpolwleHo. He 3anyckamte gsuratens u He gonyckanTte ero pabotbl, ecnu npobka
MacnoHan1BHOIoO OTBEPCTUSA He 3aBEepHYTa (3TO MOXET NPUBECTM K BbIGpPOCY macna).

1.3.8 Mepbl 6e30nNacHOCTM NPU UCNONbL30BaHUM aKKYMYNATOPHbIX 6aTapen

Y He gepxute akkymynsaTopHyto 6aTtapero B6IM3UN OTKPLITOro OrHs
:;’P Ucnonb3yiTe TONLKO UHCTPYMEHTbI, CHaGXeHHble u3onsumnen.
OnacHocTb L

He ponusaiTe CepHyr KWUCnoty wunu HeguCcTUnnnpoBaHHyrO Boay AnsA
AoBefeHUA YPOBHA 3NeKTposinta 4O HOPMbI

1.3.9 3awumTa oKkpyxawwen cpeabl

CnuBaiiTe MOTOPHOE MAacro B creLmnanbHble eMKOCTU: BbINMBAaTb MOTOPHOE MAcIo Ha 3eMJIt0 He oMnyckaeTcs.

Hackorbko 3To BO3MOXHO, NOoCcTapanTeCh UCKIOUYUTL OTPAXKEHUE 3BYKA OT CTEH UINW APYrMX KOHCTPYKUMIA (LWyMm OT paboTbl yCTaHOBKU
npu 3TOM ycunmeaeTcs).

Mpu akcnnyataumy reHepaTOpHON YCTaHOBKM B NECUCTbIX, 3apOCLUMX KYCTAPHUKOM 30Hax NGO Ha yvacTkax, MOKpbITbIX TpaBoOMW W,
€cnu rnyLlmnTenb CUCTEMbI Bbiycka OTpaboTaBLIMX ra3oB He obGopyaoBaH McKporacuterem, HeEOOXOAMMO OYUCTUTL OT KycTapHMKka
30HY AOCTaTOLIHOIZ nnowagn n BHUMaTernbHO cnegutb 3a TeM, YTOOBI BblfleTarolme UCKpbl HE NpUBENN K noxapy.

1.3.10 OnacHOCTb BpaLjaloLMXCA YacTen

A ® He npu6nuxaitTecb K BpaljaloLMMCA YacTsAIM YCTaHOBKMW, ecnu Bbl B cBo6oaHOM oaexae
unu y Bac anuHHbIe pacnyleHHble BONOChI.
He nbiTailTeCb OCTaHOBUTbL, 3aMeAnUThL MU 3a6NoKMPoOBaTh BpallaloLWmMecs YacTu.

OnacHocTb

1.3.11 MowHoOCTL reHepaTopHOW yCTaHOBKM (Neperpy3ka)

Mpu HenpepbiBHOW paboTe NOA4 Harpyskom He AOMnyckamTe NpPEeBbILEHUS HOMMWHANbHOW MOLLHOCTU reHepaTOpHOW YCTaHOBKU (B
amnepax w/vnu satTax).

Mpexge 4Yem nopkmoyaTh M BKOYATb FEHEPaTOPHYK YCTaHOBKY, MOACHWTAWTE SMEKTPUYECKyld MOLLHOCTb, noTpebnsemyio
anekTpuyeckumn npubopamm (B BatTax). JTO 3HayYeHWe OObIMHO yKkasaHO Ha Tabnuuke W3rOTOBUTENS, 3aKpensieHHoW Ha
aneKkTpu4eckom npubope - namne, mMotope U T. A. CymMMapHoe 3HayeHMe MOLLHOCTM, NoTpebnsemMon OfQHOBPEMEHHO BCEMM
BKIOYEHHbIMWU Npubopamun He JOMKHO NpeBbIllaTh 3Ha4YeHNE MOLLHOCTW FreHepPaToOPHOWN YCTaHOBKM.



1.3.12 YcnoBus akcnnyatauum
3asBneHHble XapaKTepUCTUKN reHepaTopHbIX YCTAHOBOK MOMyYeHbl B KOHTPOSbHbBIX YCMOBUSIX B COOTBETCTBMM CO cTaHAapTom I1SO
8528-1(2005):
v Obuwee atmoctepHoe nasneHue: 100 kMa - TemnepaTtypa okpyxatowero Bosgyxa: 25 °C (298 K) - OTtHocutenbHas
BrnaxHocTb: 30 %
XapakTepucTuky reHepaTopHOW YCTaHOBKM CHXalOTCA Ha 4 % npu yBenuyeHun temnepatypbl Ha kaxable 10 °C u/vnm npumepHo Ha 1
% Npu yBENUYEHUMN BbICOTbI HAJ YPOBHEM MOPS Ha kaxable 100 meTpos.

2. O6wee onucaHue

PucyHok A
3asemneHue (nos. 1) Pexum MAX / ECO (nos. 9)
Kpbliika (nos. 2) Hacoc ansa nogayv gaenexvs Ha pesepsyap (nos. 10)
TonnvBHbIN KpaH (nos. 3) CwvrHanbHble namnoyku (nos. 11)
A3paLmOoHHBIV perynsTop TONMBHOTO pe3epByapa (nos. 4) A. CueHanbHasi namrnoyka pabomsl
MNpobka TonnuBHOro pesepsyapa (nos. 5) B. CueHarnbHasi namnoyka rnepeepy3ku
Craptep (nos. 6) C. CueHarnbHas namnoyka 6e30nacHocmu cucmembl CMasku
Pblyakok nyckoBoro yctponcrsa (nos. 7) Kpbllwka oTceka Ans cBeyn 3axuranms (nos. 12)
AnekTpuyeckas poseTka (nos. 8) LWymornywwurens (nos. 13)
PucyHok B

Mpobka oTBEpPCTMA ANa 3anmBa 1 cnvea Macna (nos. 2)

Kpbiwka (nos. 1 .
P ( ) MakcumanbHbil ypogeHb mMacra

PucyHok C

AapaumoHHbIn perynatop TonnueHoro pesepsyapa: ON/OFF

(nos. 1) Cetyatbin punbTp (Mos. 3)

Hacoc nogauum faeneHusi Ha TONSIMBHBIV pesepayap (Mos. 2) MakcumarnbHbil ypogeHb moniuea

PucyHok D

PUNLTPYIOLLNIA 3NeMEHT (nos. 2)

Kpbliwka Bo3ayLwHoro gunetpa (nos. 1) OuUCTIKa DUTLMPYIOWE20 NEMEHMa

PucyHok E

Kpbllika oTceka Ans cBeyvm 3axuraHus (nos. 1) | Ceeva 3axwuranus (nos. 2)

3. MoagroToBKka Nnepen NpUMeHeHUeM

3.1. MecTo akcnnyatayum

BbiGepuTe YnCcTOE, XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOE 1 3alUMLLEHHOE OT HEGNaronpuUaTHOrO aTMOC(EPHOro BO3AENCTBUS MECTO.

YcTaHOBMTE TEHEpPaTOPHYH YCTAHOBKY Ha POBHYH TFOPU3OHTArbHY MMOWaAKy, AOCTaTOMHO MpPOYHYl, YTOOblI BbiOEpXKaTb BeC
YCTaHOBKM (HaKMOH YCTAHOBKM BO BCEX HampaBlieHWsX He AOSKeH npeBbiwaTtb 10°).

Macrno- 1 TonnMeo3anpaBoyHbI NYHKT AOMKEH pacnonaraTbcs No6nM30CTM OT MecTa 3KChyaTauuu reHepaTopHON YCTaHOBKM, Ha
onpeaeneHHom 6e3onacHoOM yaaneHuu.

3.2. 3azeMneHune reHepaTopHOM YCTaHOBKHU

A OnekTporeHepupylme rpynnbl Npu pabote NPoBOAAT 3MEKTPUYECKUA Tok: OnacHocTb
nopaxeHusi 3neKTpUYeckKMM TokoM. [lpM KaxkAOM UCNONbL30BaHMM  3a3emnsAiTe
OnacHocTb 3dNeKTporeHepupyoLlyo rpynny.

[na nogknoyeHus rpynnbl K 3emne: 3akpenute MedHbii nposog 10 MM? K 3a3eMNEHMIO rpynnbl, a CTanbHOW ranbBaHU3NPOBAHHbLIN
nukeT Ha 1 M 3eMnio.




. MpoBepka ypoBHA macna

A [lo 3anycka reHepaToOpHOMN yCTaHOBKM B paboTy Heob6xoamMmo NpoBepuTb YPOBEHb MOTOPHOIO Macna.
[onuBanTte TONbKO pekOMeHAOBaHHOE Macno (cMm. § Xapakmepucmuku) npu NOMOLLM BOPOHKM OO0 BepXHeMn

BHumMmaHune npe,u.eanoﬁ OTMETKM Lyna.

QO00BO®O
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4.

OTKpowiTe KpbILLKy (pUc. A — nos3. 2).

OTBMHTUTE NPOGKY Anst 3anmBa macna (puc. B — noa. 2).
MpoBepbTe ypoBeHbL Macna.

Mpun HeobxoanmocTn gonenTe macno.

3aBVHTUTE 3aNNBOYHYIO NPOGKY.

BbITpute cnefbl OT Macna YMcTon BETOLLbIO.

3akpoWnTe KpbIWwKy (puc. A — noas. 2).

lMpoBepka ypoBHA TONnuBa

3anuBKa TonsiMBa AOMKHA BbINOMIHATLCA NPU OCTaHOBIEHHOM ABuratene ¢ co6niogeHmem
A Tpe6GoBaHui, NpeabABNAEeMbIX NO TeEXHUKe 6e3onacHocTu (cMm. § 3anpaeka monaueom).
Mpexage 4eM OTKPbITb MPOGKY TOMNMMBHOrO pe3epByapa, creayeT YCTAaHOBUTL perynsatTop

OnacHoCTb BeHTUNsAuuM B nonoxeHue ON.

o0o0de

3akpoviTe TONMMBHBIN KpaH (puc. A — noas. 3).
YcTaHoBMTE aspauMOoHHbIN PErynaTop TONNMBHOMO pesepsyapa B nonoxerHne ON (puc. A —nos. 4 n puc. C — nos. 1).
OTBMHTUTE NPOGKY TONMMBHOTO pesepByapa (puc. A — nos. 5).

[MpoBepbTe YpOBEHb TOMNMBA. 3aneiiTe TonnMBo B pesepByap 00 npenenbHOM OTMETKM NMPU NOMOLLN BOPOHKU, CTapasiCb He
npoNnTb TONJINBO.

3anuBainTe TOnbko 4YucToe TOnnuBoO Ge3 Boabl. He 3anvBaiiTe CMUWKOM MHOrO TOMNMBa B pe3epByap (He
JOJKHO GbiTb TOMMMBa B ropribiike). Mocne Toro kak TOMNMBO 3anuTo, y6eauTtech, YTo npobka pesepsyapa
XOpOLO 3akpbiTa. Ecnu Tonnmeo GbiNo cryyaiiHo MPONWUTO, A0 3anycka reHepaTOpHOM YCTaHOBKM B paboTy

BHumaHue yGE}JMTer, YTO OHO BbICOXJ10 1 YTO ero napbl yneTy4ynmnunco.

@0

3aBuHTUTE NpobKy pe3epByapa.
YcTaHoBUTE aspauMoHHbIN perynatop pesepByapa B nonoxeHune OFF (puc. C — nos. 1).

3.5. NpoBepka Bo3aywHoro punbTpa
A [lo 3anycka reHepaToOpHON yCTaHOBKM B paboTy Heob6xoaMMo NpoBepuTb BO3QYLUHbIA hunbTp.
BHumaHue

(1)
2]
©

OTkpowiTe KpbILKy (puc. A — nos. 2)
PaszoxmuTe Bo3ayLLIHbIA (UALTP U CHAMUTE €ro Kpbiwky (puc. D - nos. 1).
MpoBepbTe cocTosiHME DUNBbTPYIOLLErO ANIEMEHTA U NPU HeOBX0AMMOCTU NouncTuTe ero (cm. § Oyucmka 8030ywHo20 ¢hunbmpa).

4. 9kcnnyaTauusi reHepaTOPHOW YCTaHOBKYU

4.1.

MNpoueaypa 3anycka

YToObI BHOBb 3aMyCTWUTb reHepaTopHYH YCTAHOBKY MoCfie 0cTaHOBa B TeyeHue bonee 10 MUH Unu ecnn ypoBeHb TOMMNMBA OMYyCTUNCSA
[0 OTMETKM HUXe MOMOBWHbI pe3epByapa, NoAanTe AaBreHre Ha TOMNMBHLIA pesepByap Npy NOMOLLM Hacoca nofjayv AaBrieHus (cwm.
§ Vicronb3oeaHue Hacoca 0ns nodayqu 0asneHus Ha pe3epsyap).

@ ® 00dC

MpoBepbTe 3a3emneHne reHepaTopHon yctaHoBKM (puc. A — nos. 1 & cm. § 3azemeHue eeHepamopHoOU ycmaHo8KU).
YcTaHoBUTE a3pauMOHHbIV PerynsaTop TonnmuBHOro pesepayapa B nonoxeHne ON (puc. A —nos. 4 n puc. C — nos. 1).
OTKpoWiTe TONNMBHbLIV KpaH (puc. A — no3s. 3).

MepeBeauTe pyyky cTapTepa (puc. A — nos. 6) B nonoxeHue «M ».
lpumeyarue: He ucnonb3ylime cmapmep, ecriu 0guezamersis menabil uniu fnpu nosbieHHoU memnepamypa 8o30yxa.

MepneHHO NOTAHWMTE OAMH pa3 3a pblYaXoK MYCKOBOro yCTponcTaa (puc. A — nos. 7) 4o KOHLA 1 OTNYCTUTE ero MeasieHHO
BO3BpaLLaTbCs Ha MECTO.

3artem noTaHuTe 6bICTp0 N CUINbHO 3a PbI4aXXOK MYyCKOBOro yCTpOVICTBa, NoKa He 3aBefeTcd ABuratersib.

MeaneHHO nepeBeaunTe CTapTep B MOMOXEHUE « | + | » 1, Npexae YeM UCMosb30BaTb rEHEPATOPHYIO YCTAHOBKY, AOXANUTECH
Hayana nogbema TemnepaTypbl ABUraTens.
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4.1.1 Ucnonb3oBaHMe Hacoca Nofayun gaBreHus Ha pesepByap
[aBneHve nogaeTcs Ha TONNMBHBIV pe3epByap Npu NOMOLLM Hacoca:

- Npv OCTaHoBE reHepaToOpPHON yCTaHoBKM Goree YeM Ha 10 MUHYT,

- eCnv ypoBeHb TOMMNBa COCTaBISIET MeHbLLE MNOSIOBUHLI pe3epByapa.

A Hu B koem crnyyae He UcMonb3yiiTe HAcoC Nnofayy AaBrieHus Ha TOMMNMBHbBIN pe3epByap, ECNY YPOBEHb TOMNMBA
coCTaBnseT 6orbLle NONOBUHbI pe3epByapa (ONacHOCTb NOBPEXAEHUS FeHepaTOPHO YCTaHOBKM).

BHumaHune

YcTaHoBMTE aspauMoHHbIN perynaTtop pesepByapa B nonoxeHune OFF (puc. C — nos. 1).

Heckonbko pa3 nokavante Hacoc nofayun AasneHus Ha pesepsyap (puc. C — nos. 2).

Mogoxaunte 20 cekyHA.

Bknounte reHepaToOpHYO YCTAHOBKY, OCTaBMB adpaLMOHHbIA perynaTtop TONMMBHOro pesepsyapa B nonoxeHun OFF.

000C

YcTaHoBMTE aspauMoHHbIN PerynaTop TonnMeHoro pesepsyapa B nonoxeHun ON (puc. C — nos. 1).

4.2. PaboTa ycTaHOBKM
Korpa yctaHoBka Tennasi u npu ctabunuanpoBasLUMXcst 060poTax (Okono 3 MUHYT paboTbl):

(1) Y6eauTech, YTO cMrHarnbHasi namnoyka paboTbl cBeTutcs (puc. A — nos. 11, A).
@ Brnounte pexum «MAX» unn «ECO» (puc. A — nos. 9).

(3] MopgkntoumTe NnpmMbop K po3eTke reHepaTopHOM yCTaHOBKK (puc. A — noa. 8).
B cnyuyae neperpysku unun KOpoTKOro 3aMblKaHWs cUrHanbHas namnoyka pabotsl (puc. A —nos. 11, A) racHeT v 3aropaeTcs
CUrHanbHas nammno4ka neperpyskm (puc. A —nos. 11, B): ocTaHOBUTE reHepaTOPHYIO YCTAHOBKY U YCTPaHWUTE NPUYUHY Neperpysku.

4.2.1 Pexxum MAX-ECO

Fussance Posiion ‘Max. Puc. A=noa. 9
‘ Position “Eco”
MAX
el ) Ecrm kHomka ycTaHoeneHa B nonoxeHne « MAX », reHepaTopHas
/ yCTaHOBKa MOXET pearnposath Ha Peskue ckauku Toka (BXONOCTYo MOTOp
600 | i f pabotaet Ha 5000 06/MuH).

ECO

MonoxeHne « ECO » ncnonbayetcs npyn Hebonblumx Harpyskax. Ot 0 go
400 BT reHepaTopHasi ycTaHOBKa UCMOMb3yeT MeHbLUE Toka M paboTaeT
Honee Tnxo (BXxonocTyto MoTop paboTaeT Ha 4000 06/MuH).

400

| | | i 1 \itesse
I I I I I I (Tr,Mn)

1000 2000 3000 4000 5000 6000
HauunHas ¢ TpedyroLenics mowwHoctn 400 BT, ckopoCTb BpalLeHUs1 OCTaeTCsl MPEXHEN He3aBUCUMO OT NnosiokeHust kHorkn MAX-ECO.

4.3. BblKntoyeHne yCTaHOBKMN

O BuiknoumTe v oTknIOUMTE npnbopbl OT PO3ETOK.

® Ocrasste paboTaTb ABuratenb BXOMOCTYIO B TEYEHNE 1 - 2 MUH.

(3] YcTaHoBUTE a3pauMoHHBIN perynatop pesepsyapa B nonoxernve OFF (puc. A —no3. 4 n puc. C —nos. 1).

(4] 3akpoviTe TONMMBHBIN KpaH (puc. A — noas. 3).
eHepaTopHas ycTaHOBKa BbIKNOYaeTcs.

A Bcerga obecneunBaTtb XOpoLwyo BEHTUNALNKO reHepaTopHOMn YCTaHOBKMW.

[axe nocne octaHoBa ABuraTesnb npoaofkKaeT BblAENATb Tenno.

MpegynpexagexHve

5. 3awmTHbIE YCTpOMCTBA

5.1. YcTponcTBOo 6€30MacHOCTU CUCTEMbI CMa3Ku

Mpu oTCyTCTBMM Macna B kapTepe ABUraTensi Unu npy CrvLKOM HU3KOM AaBrieHUM Macrna, CUCTeMa KOHTPOIs Macna aBToMaTU4ecku
oCTaHaBnMBaeT ABUraTernb Bo u3bexaHue niobbix NOBPEXAEHU.

B Takom cnyyae, cnefyeT npoBepuTb YpOBeHb Macrna B kapTepe ABUratens U JOBECTU ero [0 HOpPMbl, B CryYae HeobxoauMMocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K MOUCKY UHOW NPUYMHBI HEUCMPABHOCTMU.

5.2. BeiknoyaTtenb

OnekTpuyeckas Lenb reHepaToOpHOW YCTaHOBKM 3aluMLLEHa OAHUM UM HECKONBbKMMWU TePMOMarHUTHbIMU, aAnddepeHumansHbIMK Unn
TennoBbIMU BbIkMoYaTensiMu. MNpu neperpyske cet U/mnm KOPOTKOM 3aMblKaHUM Nofava 3NeKTPOSHEPTUM MOXET ObITb NpekpaLleHa.
B cnyyae HeoGXoOMMOCTU 3aMeHUTe BbIKNOYATENW TEHEpPaTOPHOM YCTAHOBKM Ha BbIKMOYATENM C TakMMU Ke HOMUHAMbHbIMU
3Ha4YEeHUAMU N XapaKTepuUCcTnkamm




6. Mopsapok TexHU4Yeckoro o6cnyxMBaHusA

6.1. HanomunHaHune

Onepaunm No pemMoHTy U TEXHUYECKOMY OBCMYXMBaHWUIO NepeYncrieHbl B NporpaMmMe TeXHUYeckoro obenyxusanus. MNeprnognyHocTb
TexobCcnyXknBaHUs reHepaTopHbIX YCTAaHOBOK, paboTallmx Ha TOnnuBe W Ha Macrne, AaHa AOns CrnpaBkM B COOTBETCTBUM C
TEXHUYECKUMMU TpeboBaHUSIMU, NPUBEAEHHBIMU B JaHHOM PYKOBOACTBE.

Mpu akcnnyatauuy reHepaTopHOM YCTAHOBKM B TSKEMbIX YCMNOBUSIX HEOOXOAUMO COKpaTWTb WHTEpBan Mexagy ornepauusmm
TEXHUYECKOro 06CNnyXMBaHUS.

6.2. Tabnuua obcnyxuBaHus
OnuHpaszB 3
OpvH pas B mecsy nmecp;u,a OpvH pas B roa
PaboThbl, BbINONHAEMbIE Mpu kaxgom unu unu
OnemeHT ro unu
no ncreyeHmmn 1° cpoka NCnosib3oBaHUm Yepes kaxagple 10 Yepes kaxable 300
Yepes kaxgble 50
yacos Yyacos
Yyacos
["eHepaTopHasa
partop Ouncrtka .
yCTaHOBKa
MpoBepka ypoBHs .
MoTopHoe macno
3ameHa .
CeTyatbinn hunbT
® NbTP Ouunctka .
TOMJIMBHbIV
BoaayLUHbIiA MpoBepka cocTosiHUs .
Punetp Ouunctka .
MpoBepka cocTosAHUS U
Ceeyva 3axuraHus .
o4yuncTKa
KnanaHbl* MpoBepka cocTosaHUS* .
* Omu pabombl O0/MKHbI 8bIMOHAMBCA HAWUMU crieyuanucmamu
B cnyyae peakoro Mcnonb3oBaHKs CnvBaTb MOTOPHOE MacIlo He peXe 0OHOro pasa B rof.
7. Onepauumn TeXHU4Yeckoro o6cnyxmBaHus
A Mepen ntobbiMu paboTamu:
- OCTaHOBWUTE reHepaTOPHY YCTaHOBKY,
BHuManne - CHUMUTE KOMMNa4oK(Kn) ceeun(4ei) 3axuraHns 1 OTKMIYUTe cTapTepHyto 6atapeto (ecnu oHa ecTb).

Mcnonb3ynTe TONbKO OpUrMHanbHble AeTanu Unn Nx aHanorn: B MPOTUBHOM Crlyvae reHepaTopHasa yCTaHOBKa MOXeET ObITb
nospexaeHa

7.1. NpoBepka BUHTOBLIX COeAUHEHUN
[na npepgoTBpaLleHns NosSBEHUS HeUCnpaBHOCTEN HEOBX0ANMO eXefHEBHO 1 TLAaTeNbHO NPOBEPATL BCe pe3bboBble coeanHeHNs.

(1) Mepen KaxabIM 3aMyCcKOM M NOCMEe KaXO0ro UCMonb30BaHWUsA OCMOTPUTE reHePaToOPHYH YCTaHOBKY.
9 MoaTtarnBante pe3bboBble cOeANHEHUS, 3aTAXKKa KOTOpbIX ocrnabna.

7.2. 3aMeHa MOTOpPHOro macna
CobGniopanTe TpeboBaHus, NpeaAbABNAEMble K OXpaHe OKpyXKalowen cpeabl (cMm. § 3awjuma okpyxarouwjeli cpedbl) 1 crivBante
oTpaboTaHHOEe Macno B crneumarnbHy eMKOCTb.

OTKpoWTE KpbILWKY (puc. A — noas. 2).

Moka gBuratens elle Tennbiin, U3BMEKMTE NPOGKY 3aNMBOYHOIO M CIIMBHOMO OTBEPCTUS (puc. B — noas. 2).

Cnerka HaknoHUTe reHepaTopHY0 YCTaHOBKY, YTODObI CrUTbL Macno B cneumanbHyo eMKOCTb.

Mocne Toro Kak BCe Macro CrnuTo, 3anenTe pekoMmeHgyemoe macrno (cMm. § Xapakmepucmuku), NpoBepbTe ypoBeHb Macna.
YcTaHoOBUTbL Ha MeCTO NPoOKy 3arnvMBOYHOIO M CIIMBHOIO OTBEPCTUS (pUc. B — nos. 2).

Y6eputecb B OTCYTCTBMM YTEYKN Macna.

Cnegbl OT Macna BbITPUTE YACTON BETOLLbIO.

000000 Q

3aKkponTe KpbILLKY.



7.3. OuncTtka TonnuMBHOro hunbTpa

A

OnacHocTb

He kypuTe, He nogHocuTe nnams M He Aonyckante obGpasoBaHuA uckp. [lo 3anycka
reHepaTopHOM YCTaHOBKU B paboTy yb6eautecb B OTCYTCTBUM YTEYKU, BbITpUTE cnenbl
TonJsIMBa U NpoBepbTe, YTO Napbl YNEeTy4YUIUCH.

(1) 3akpowiTe kapOropaTopHbIf KpaH (puc. A — nos. 3)

O serexure npo6Ky TONNMMBHOrO pe3epByapa v cetyaThbi punsTp (puc. C — nos. 2).

9 Mpoayiite ceTyaTbii PUNBTP CYXMM CXaTbIM BO3OYXOM HU3KOro AABMNEHUSA ABUKEHUSIMU CHAPYXW BHYTPb.
9 [MpomonTe YMCTbIM TOMNBOM.

© vcranosuTe cetuariit hUnNbTP Ha MECTO 1 aKkKypaTHO 3aBMHTUTE NPOBKY TOMIMBHOIO pe3epByapa.

7.4. Ounctka Bo3gyLwHoro omnbTpa

A

Hvukorga He  wucnonb3ymte  ans

BHumaHune

OYUCTKHN
NlerkosocnniamMmeHsaowmneca pacTtsoputenn (OI'IaCHOCTb BO3ropaHua nnm B3prBa).

3NemMeHTOB  BO3AyLUHOrO  (unbTpa  GEH3UH

mnnn

O ciumnre KpbILWKY (puc. A — nos. 2).

O serexure KpbILWKY chunbTpa (puc. D — nos. 1).

9 M3BneknTte punbTpyowmin anemeHT (puc. D — no3. 2) n onpegenute TN 3aCOpeHust:
Ecnu 3aepsisHeHus cyxue:

1
(2]

©
(4]

MpopayiiTe UNLTPYIOLMIA 3NIEMEHT CyXUM CXaTbiM BO34YXOM HU3KOTO AaBMNEHWUs OBWKEHUSIMU U3HYTPU HapyXy U CBepxy

BHU3, yaanume Taknm o6p330M BCHO MblSb.

MpoBepbTe COCTOSIHUE DUMLTPYIOLLEro 3MeMeHTa: NMpu Marnenwwmx MOBPEXOEHUSIX MOPOoNoHa (OUNbTPYIOLLMIA SNEMEHT

noAnNeXuTt 3aMeHe.

YcTaHoBUTE HA MECTO (PUMBTPYIOLLMIA ANEMEHT C KPbILLKON.

YCTaHOBUWTE KPbILLKY HAa MECTO.

Ecnu 3agps3HeHus eliaXHble/MacssHUCmeble:

3ameHuTe PUNLTPYIOLLMI ANEMEHT.

® ycranosuTe Ha MecTo PUNLTPYIOLLMIA 3NEMEHT C KPbILLKOM.

9 YcraHoBute KPbILWKY Ha MeCTO.

7.5. NpoBepKa cBeYMn 3axuraHms

(1] OTKpoWTe KPbILLKY OTCeka cBeum 3axuraHus (puc. A —nos. 12 v puc. E — nos. 1) 1 n3Bnekute ceevy 3axuraHusi Npu nomoLLm
CBEYHOrO KIltoya (NMocTaBnsieTcs B KOMMNeKTe).

(2] [MpoBepbTe COCTOSIHNE CBEYM:

B cnyyae W3HOLWIEHHbIX 3MEKTPOAOB MMM MOBPEXAEHHON
n3onaumm:

©
(4]

e

3ameHuTe cBevy.

YcTaHoBWTE Ha MeCTO HOBYIO CBe4Yy W 3aBepHuUTe ee
BPYYHYIO, YTOObI HE NOBpeanTb pesbby.

Mpy NomoLLM CBEYHOrO KrtoYa 3aTsiHUTe cBevy Ha 1/2
o6opoTa, 4Tobbl 3anpeccoBaTh Liaiiby.

7.6. OYUCTKA reHepaTOPHOMN YCTaHOBKM

Ecnn cocTtosiHue cBeun yaoBneTBOpUTENbHOE:

O 90 O00

3aunctute cBevy npu nomMmoLum METanM4YeCcKon LLETKN.

Mpn nomowm uwyna npoBepbTE PacCTOSHWE MexXAay
3NeKkTpoaMm: paccTosiHue OOIMKHO cocTaBnAaTtb oT 0,7
0o 0,8 mm.

MpoBepbTe coCTOsIHME LANObI.

YcTaHoBUTE CBEYy Ha MECTO U 3aTAHUTE ee BPYYHYHO,
4YTOGbLI HE NoBpeanTb pe3bly.

Mpu nomoLm CBEYHOrO kntoya 3aTsHUTe cBevy Ha 1/8
—1/4 06opoTa, 4TobbI 3anpeccoBaThb LWanby.

A

Molika cTpyei Boabl He pekoOMeHayeTCs.

BHumaHne

Moiika ¢ NoOMOLLbIO MOEYHON YCTaHOBKU BbICOKOIro AaBlieHNa 3anpeLlleHa.

o Ypanute nbifb 1 TBepAdble YaCTuLlbl B 30HE rMmyLwmnTena

O ouncrure reHepPaTOpHYI YCTaHOBKY BETOLULIO W LUETKOW, B YACTHOCTU BXOAHbIE M BbIXOOHbIE BO3OyLUHblE OTBEPCTUS ABWraTens u
reHepatopa.

9 ﬂpOBepre obLee cocTosiHNe YCTaHOBKU N 3aMeHUTEe HeUcrnpasHble aeTanm

=




8. XpaHeHue reHepaTOPHOM YCTaHOBKM

Ecnn reHepaTopHas YCTaHOBKa HEe NCNonb3yeTcd B Te4eHWne npoaoJnKnTenbHOro nepnoaa, BblnofiHATE cneaytowine OencTeuna anga ee

nomMeLlleHna Ha XxpaHeHue.

3aneiiTe HOBOE MOTOpPHOE MacIo.

OTBEpCTHE B CBeYe.
YCTaHOBUTE Ha MECTO CBEeYY 3aKUraHus.

Macno B umnumHgpe.

©® 00 0000e

MNomecTtute reHepaTopHyo YCTaHOBKY B YACTOE U CyXOoe MeCTO.

9. YCTpaHeHMe He3HAa4YnNTeNbHbIX HEVICI'IpaBHOCTeﬁ

M3BneknTe cnvBHOM BUHT KapblopaTopa 1 cnevite Bce TONMMBO B CleumanbHY0 eMKOCTb.
3anycTtuTe ABuraTtens B paboTy 1 ocTaBbTe ero paboTaTb A0 €ro OCTaHOBKM M3—3a OTCYTCTBUSI FTOPOYEro.
3aKkponTe aapaLmoHHbIN perynaTop TonnmMeHoro pesepsyapa (puc. C — nos. 1, OFF) n TonnmeHbIM KpaH (puc. A — nos. 3).

M3Bnekute cBeuy 3axuraHusa (puc. E — nos. 2) u 3anente npumepHo 15 Mn 4MCTOro MOTOpPHOrO Macna B UMNUHAP Yepes

MoTsHWTe 3 - 4 pasa 3a pblYaXKOK NMYCKOBOro ycTpoicTBa (puc. A — noa. 7), Y4Tobbl NOSIHOCTLIO CRUTL TOMMMBO U pacnpenenuTb

MouncTrTEe BHYTPEHHIOK YaCcTb reHepaToOPHOWN YCTaHOBKU U HAKPOMTE ee 3aLLMTHBIM YEXITOM, YTODbI MPeaoTBpaTUTL NonagaHue Mbinu.

lMpobnemsbi Bo3MOXXHbIE MPUYUHBI Bo3moxxHbIe pewieHust
Mpw 3anycke Ha reHepaToOpPHYO YCTAaHOBKY MOAKMOYEHa OTKNIOUUTb HArpY3KY
Harpyska
. MpoBepbTe ypoBeHb Macna v Npu HeobxoaMMocTH
HepocTaTouHbIN ypoBeHb Macna. N
Oswuratens Jonemnte mMacro.
He A3pauuoHHbiii_ Perynatop  TONMMBHOTO - pesepayapa YcraHoBuTb perynatop B nonoxerHne ON (puc. C — nos. 1)
3aBogutcsa | nonoxeHun OFF
HepoctaToyHbIV ypOBEHL TONMNMBA 3anpasuTb TONNUBOM (cM. § Sanpaska morueom)
LLinaHr nogaym TonnvMea 3acopeH Unm noBpexaeH [MpoBepuTb, MOYUHWUTL UNN 3aMEHUTL.”
3acopeH BO3ayLWHbIN QUbTP IMoYMCTUTL BO3AYLUHBIA UITLTP
BeHTMNSUMOHHbIE OTBEPCTUS 3aCOPEHbI MoyncTuTb BCcackiBaloLWme 1 HarHeTaTenbHble NPOTEKTOPbI
Osuratens HenOCTATOHbI YPOBEHb Macna MpoBepbTe ypoBeHb Macna W npu HeobxooumocTu
oCTaHaBnmea : gonenTte macno.
ercs CBeTuTCA CUrHanbHas namnoyka neperpysku (puc. A — YcTpaHutb npuunHy neperpyskv u Bbbkgate 30 cek. Ao
no3. 11): neperpyska. NMOBTOPHOrO 3anycka.
o JedekTHbI NpoBOA NUTaHMsA NPMGOPOB. 3aMeHVTb NPOBOA NUTaHMS.
Tc¥ggeme [HedekTHas anekTpuyeckas poseTka. MNpoBepuTb, NOYNHWUTBL UMK 3aMEHNUTL.*
[edekTHbIV reHepaTop NepeMEHHOro Toka. [MpoBepUTb, NOYUHUTL UMW 3aMEHUTB.

10. XapaKTepucTukm

* Paboma(bl) 0osmkHa(bl) 8bIMOHAMbBCS HAWUMU
creyuanucmamu.

Mogenb (@NEO 1000
Twvin gBuraTens OLYMP ES 38-1
HomuHanbHasa mowHocTb, BT 720
[oCcTOSAHHBLIN TOK X
[MepemMeHHbINn ToK 230B-3.1A

Tunbl po3eTok

1 x 2P+T - 10/16A — 230B

Bbikntoyartensb

YCTPONCTBO 6e30MacHOCTN CUCTEMbI CMa3KK

AkkymynsitopHasi 6atapes X

YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBreHus Ha pacctosHum 1 m B gb(A) 80

Macca, kr (6e3 Tonnumea) 14

Paamepsbl, [ x W x B, cm 447 x 26 x 38,7
PekomeHpoBaHHOE Macro SAE 15W40
EmkocTb KapTepa agsuratens, n 0,16
PekomeHgyemoe Tonnmeo HeaTunupoBaHHbI GEH3MH
EmkocTb TOnnmMBHOro 6aka, n 1,7

CBeva 3axuraHus

LD: A7 RTC / NGK: CR7HSA

o cepm7|Hoe ncnonHeHne O : onuua

X : HEBO3MOXHO




~J
=

11. CeveHue npoBoaoB

Cnocob pa3melleHus = kabenu Ha Tpacce unu HenepdOPWPOBAHHOW MracTMHe / AoOMycTUMoe nageHne HanpskeHus = 5% /
MynbTU-NpoBOAHMKM
Tun MNMBX-kabens 70°C (npumep: HO7RNF) / Okpyxatowasi Temnepatypa =30°C.

PekomeHayemoe ceyeHune kabenen
Paamep 0-50m 51-100m 101 -1150 m
pa3Mbikatens (A) MMYAWG MMZAWG MM/AWG
MoHoasHbIn TpexdasHbin MoHoaszHbIn TpexdasHbin MoHodaszHbIn TpexdasHbin
10 4/10 1.5/14 10/7 25/12 10/7 4/10
16 6/9 25/12 10/7 4/10 16/5 6/9
20 10/7 25/12 16/5 4/10 25/3 6/9
25 10/7 4/10 16/5 6/9 25/3 10/7
32 10/7 25/3 35/2
40 16/5 35/2 50/0
50 16/5 35/2 50/0
63 25/3 50/0 70/2/0

12. Nleknapauma cooTBeTcTBUSA Hopmam EC

HasBaHue 1 agpec U3rotToBuTens

SDMO, 12 bis rue de la Villeneuve, CS 92848, 29228 BREST CEDEX 2
OnucaHue obopygoBaHusi

Mpogykuua "eHepaToOpHasg ycTaHoBKa
Mapka SDMO

Tun (©ONEO 1000
PaspelueHHas MOLLHOCTb: 720 W

G. Le Gall, ynonHOMOYEHHbIN NpeacTaBUTENb M3rOTOBUTENS, 3asiBNSAET, YTO AaHHaA NPOAYKUUSA Npon3BedeHa B COOTBETCTBUUN CO
crnegyowumn avpektnsamu EC:
98/37/EC | Qupekmusa no mawuHHOMY 060pyd08aHUI0.
73/23/CEE / Jupekmuea no HU3KOMY HanpsiKeHUIo
89/336/CEE / Qupekmuea no anekmpomazHUmMHouU coemecmumocmu
2000/14/CE / Qupekmusa omHocumesbHO 38yKO8020 U3JTy4eHUs 8 cpedy, OKpyxatowiyto obopydosaHue, npedHa3Ha4yeHHoe Onsi
aKcrnyamayuu eHe nomeu,eHust
Onsa anpextuebl 2000/14/CE
- HoTndwmumpoBaHHbIn opraH:
CETIM SERVICE DIFFUSION
BP 67 F60304 - SENLIS
- MNpouenypa oueHku cooteTcTBUS: MNpunoxexue VI
- YpoBeHb rapaHTUpoBaHHOW 3BykoBOW MoLuHocTH (Y3M) 93 B(A)
12/2007

0O603HaYeHMs1 UCNOMb3yeMbIX CTaHOapTOB G. Le Gall

o EN12601/EN1679-1/EN 60204-1 (/1/\
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